Porownanie thumaczen Piesn nad Piesniami 1:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Cedry sa belkami naszych doméw,* cyprysy** —
dostowny dostowny naszymi krokwiami.***12)3)

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Nasz patac ma sufit cedrowy, jego krokwie sa
literacki literacki CYPrysowe.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Belki naszego domu sg cedrowe, a nasze stropy —
literacki Biblia Gdanska Cyprysowe.

BG Przektad Biblia Gdanska Belki domow naszych sa cedrowe, a stropy nasze
literacki jodtowe.

BJW Przektad Biblia Jakuba ---
literacki Wujka

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oblubieniec: Belkami domu naszego s cedry, a cyprysy
literacki $cianami.

BW Przektad Biblia Warszawska | Belki naszego domu cedrowe, nasze stropy cyprysowe.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Cedry tworzg strop naszego domu, a cyprysy sg jego
literacki zwienczeniem.

PAU Przektad Biblia Paulistow cedrowe sg $ciany naszego mieszkania, cyprysowa
literacki powata nad nami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Belki naszego patacu sg cedrowe. Sciany jego
literacki z cyprysu,/

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Stropy naszych domoéw sa z cedrow, a nasze gonty
dynamiczny | Gdanska Z Cyprysow.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Belkami naszego wspanialego domu sg cedry, a naszymi
dynamiczny | Swiata krokwiami — drzewa jalowcowe.

D Lub: patacu, Im rozmiaru, nie liczby. Dom krélewski wykonany byt z drewna cedrowego (<x>110 7:7</x>); §wigtynia
posiadata gonty z drewna cyprysowego (<x>110 6:15</x>).

2 cyprysy, 8012 (berotim), 1. jodty.
3) Lub: gontami, <x>260 1:17</x>L.
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